PREDLOG

ZAKON

O POTVRDIVANJU SPORAZUMA IZMEDU VLADE
REPUBLIKE SRBIJE | VLADE SLOVACKE
REPUBLIKE O BAVLJENJU PLACENIM
POSLOVIMA CLANOVA PORODICE ZAPOSLENIH
U NJIHOVIM DIPLOMATSKIM MISIJAMA |
KONZULARNIM PREDSTAVNISTVIMA

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Slovacke
Republike o bavljenju placenim poslovima ¢lanova porodice zaposlenih u njihovim
diplomatskim misijama i konzularnim predstavniStvima, potpisan u Bratislavi 9.
septembra 2019. godine, u originalu na srpskom, slovackom i engleskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma u originalu na srpskom jeziku glasi:



SPORAZUM
IZMEBU VLADE REPUBLIKE SRBIJE |
VLADE SLOVACKE REPUBLIKE
O BAVLjEN;jU PLACENIM POSLOVIMA CLANOVA PORODICE
ZAPOSLENIH U NjIHOVIM DIPLOMATSKIM MISIJAMA |
KONZULARNIM PREDSTAVNISTVIMA

Vlada Republike Srbije i
Vlada Slovacke Republike
(u daljem tekstu: ,Strane),

S obzirom na izrazito unapreden nivo razumevanja izmedu dve drZzave; u cilju
uspostavljanja novih mehanizama radi daljeg jac¢anja diplomatskih odnosa;

Sporazumele su se o sledec¢em:
Clan 1.

1. lzdrzavana lica ¢lana diplomatske misije ili konzularnog predstavnistva
mogu, na bazi reciprociteta, biti ovia§¢ena da obavljaju plaéene poslove na teritoriji
drzave prijema u skladu sa ovim sporazumom.

2. Postovanje domaceg zakonodavstva je obavezno za zanimanja ili
specijalizovane aktivnosti koje podlezu propisima drzave prijema.

Clan 2.
Za potrebe ovog sporazuma:

1. ,Clan diplomatske misije ili konzularnog predstavnistva® oznacava
diplomatskog predstavnika ili ¢lana administrativnog i tehniCkog osoblja u
diplomatskoj misiji ili konzularnog predstavnika ili zaposlenog u konzularnom
predstavnisStvu u drzavi prijema, koji nije drzavljanin i nema stalni boravak u drzavi
prijema.

2. ,izdrzavano lice ¢lana diplomatske misije ili konzularnog predstavnistva”
oznacava:

a) supruznika ili stalnog partnera;
b) neven&ano izdrzavano dete starosti do dvadeset prve godine Zivota;

V) nevenc¢ano izdrzavano dete starosti do dvadeset Seste godine Zivota
koje pohada fakultet ili neku drugu visokoSkolsku ustanovu koju
priznaje drzava prijema;

g) nevencano izdrZzavano dete sa fiziCkim ili mentalnim invaliditetom koje
poseduje sposobnost za obavljanje poslova uz naknadu.

3. ,Placene aktivnosti” oznaCavaju posao na osnovu ugovora o radu ili
sporazuma o obavljanju poslova bez ugovora o radu, u skladu sa domacim
zakonodavstvom drzave prilema. Rad izdrzavanog lica €lana diplomatske misije ili
konzularnog predstavniStva drzave imenovanja ili drugih drzava ili misije pri
medunarodnim organizacijama ne obuhvata se ovim sporazumom.

4. ,Drzava prijema” oznaCava drzavu u kojoj je €lan diplomatske misije ili
konzularnog predstavniStva zvani¢no akreditovan i gde se nalazi diplomatska misija
ili konzularno predstavnistvo.



Clan 3.
1. U Republici Srbiji

a) Diplomatsko-konzularno predstavnidtvo Slovacke Republike je duzZno da
podnese zvaniCan zahtev diplomatskom protokolu Ministarstva spoljnih poslova
Republike Srbije, u pisanom obliku sa svim neophodnim dokumentima, radi dobijanja
dozvole za rad izdrzavanog lica Cclana diplomatske misije ili konzularnog
predstavnistva.

b) Nakon potvrde da izdrzavano lice odgovara kriterijumima definisanim
ovim sporazumom i uzimajuci u obzir vazeCe domace propise, diplomatski protokol
obavestava diplomatsko-konzularno predstavnistvo Slovacke Republike, u pisanom
obliku i bez odlaganja, da je izdrzavano lice ovla§¢eno da obavlja plaéene poslove u
Republici Srbiji u skladu sa vaze¢im domacim zakonodavstvom.

V) lzdrzavana lica koja obavljaju placene aktivnosti na teritoriji druge drzave
nisu izuzeta od bilo kakvih zahteva, procedura ili naknada koje bi se redovno
primenjivale na takve poslove.

2. U Slovackoj Republici

a) Diplomatsko-konzularno predstavnistvo Republike Srbije je duzno da
podnese zvani¢an zahtev diplomatskom protokolu Ministarstva spoljnih i evropskih
poslova Slovacke Republike, u pisanom obliku sa svim neophodnim dokumentima,
radi dobijanja dozvole za rad izdrZzavanog lica c¢lana diplomatske misije ili
konzularnog predstavnistva.

b) Nakon potvrde da izdrzavano lice odgovara kriterijumima definisanim
ovim sporazumom i uzimajuéi u obzir vazece domace propise, diplomatski protokol
obavestava diplomatsko-konzularno predstavniStvo Republike Srbije, u pisanom
obliku i bez odlaganja, da je izdrzavano lice ovla§¢eno da obavlja plaéene aktivnosti
u Slovackoj Republici, u skladu sa vazeéim domacdim zakonodavstvom. Ovakva
informacija predstavlja zvani¢nu dozvolu za pojedinca da obavlja placene poslove na
teritoriji Slovacke Republike.

Clan 4.
Dozvola za rad prestaje da vazi kada:

a) njenom korisniku prestane status izdrzavanog lica u skladu sa ¢lanom 2.
0vog sporazuma;

b) se okoncaju aktivnosti za koje je dozvola data;
v) prestane sluzba ¢lanu diplomatske misije ili konzularnog predstavnistva.
Clan 5.

1. lzdrzavana lica koja obavljaju plaéene aktivhosti na osnhovu ovog
sporazuma nece uzivati imunitet od gradanske ili upravne nadleznosti drzave
prijema, na osnovu Becke konvencije o diplomatskim odnosima ili Becke konvencije
0 konzularnim odnosima ili bilo kog drugog vazeceg pravila medunarodnog prava, u
odnosu ha sva pitanja koja proisti¢u iz takvih poslova.

2. U slucaju da je izdrzavano lice koje uziva imunitet od krivicne nadleznosti
drzave prijema, na osnovu BecCke konvencije o diplomatskim odnosima ili BecCke
konvencije o konzularnim odnosima ili bilo kog drugog vazeceg pravila
medunarodnog prava, optuzeno za krivicno delo u odnosu na plaéene poslove koje
obavlja, drZzava imenovanja pazljivo ¢e razmotriti bilo kakav pisani zahtev koji drzava
prijema podnese u cilju ukidanja takvog imuniteta.



Clan 6.

1. Nijedna od odredaba ovog sporazuma ne ovladc¢uje izdrzavano lice da
obavlja placene poslove koji su prema zakonodavstvu drzave prijema rezervisani za
domace drzavljane ili su vezani za nacionalnu bezbednost.

2. Ovaj sporazum ne podrazumeva automatsko priznavanje dokaza o
formalnoj kvalifikaciji steCenoj u inostranstvu. Takva vrsta priznanja moze biti
dodelijena samo u skladu sa vazec¢im propisima u drzavi prijema. U slucaju
zanimanja koja zahtevaju posebne kvalifikacije na teritoriji druge drzave, izdrzavano
lice necCe biti oslobodeno od ispunjavanja istih zahteva koja se primenjuju na
drzavljane drzave prijema.

Clan 7.

Izdrzavana lica koja obavljaju plaéene poslove na osnovu ovog sporazuma
podleZu propisima o oporezivanju, socijalnom i zdravstvenom osiguranju drzave
prijema, u svim pitanjima vezanim za obavljanje takvih plaéenih poslova u toj drzavi.

Clan 8.

1. Sva neslaganja u vezi sa tumacenjem i primenom ovog sporazuma
Strane Ce reSavati diplomatskim putem.

2. Ovaj sporazum moze biti izmenjen medusobnim dogovorom Strana.
Izmene ¢e stupiti na snagu u skladu sa procedurom ustanovljenom u ¢&lanu 9 ovog
sporazuma.

Clan 9.

Ovaj sporazum stupa na snagu prvog dana drugog meseca od dana prijema
poslednjeg pisanog obaveStenja kojim Strane obaveStavaju jedna drugu,
diplomatskim putem, da su ispunjeni uslovi predvideni njihovim nacionalnim
zakonodavstvom za njegovo stupanje na snagu.

Clan 10.

Ovaj sporazum zakljuCuje se na neodredeno vreme. Svaka Strana moze
raskinuti ovaj sporazum u bilo kom trenutku, dostavljanjem obavestenja o nameri za
raskid Sporazuma drugoj Strani u pisanom obliku, diplomatskim putem. Raskid
Sporazuma stupa na snagu Sest meseci nakon prijema obavestenja od druge Strane.

Zaklju€eno u Bratislavi dana 9.9.2019. u dva originalna primerka, na srpskom,
slova¢kom i engleskom jeziku, pri ¢emu su svi tekstovi jednako autenti¢ni. U slu€aju
razli€itog tumacenja ovog sporazuma, merodavan je tekst na engleskom jeziku .

Za Vladu Republike Srbije Za Vladu Slovacke Republike
Ivica Daci¢, Miroslav Laj¢ak,
Potpredsednik Viade i Ministar inostranih i evropskih poslova

ministar spoljnih poslova R. Srbije Slovacke Republike



Clan 3.

Organ nadlezan za sprovodenje ovog sporazuma je Ministarstvo spoljnih
poslova.

Clan 4.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENjE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade
Republike Srbije i Vlade Slovacke Republike o bavljenju placenim poslovima ¢lanova
porodice zaposlenih u njihovim diplomatskim misijama i konzularnim
predstavniStvima sadrzan je u ¢lanu 99. stav 1. tatka 4. Ustava Republike Srbije,
kojim je propisano da Narodna skupstina potvrduje medunarodne ugovore kada je
zakonom predvidena obaveza njihovog potvrdivanja.

ll. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE PREDLAZE DONOSEN]E ZAKONA

Oblast zaposljavanja ¢&lanova porodica diplomatskog i drugog osoblja
diplomatsko-konzularnih predstavnistava dve zemlje ili u misijama pri medunarodnim
vladinim organizacijama, do sada nije bila pravno regulisana. Postoji obostrani
interes za regulisanje ovog pitanja.

Sporazumom se ha recipro¢noj osnhovi izmedu dve drzave, reguliSe
obavljanje plaéene delatnosti izdrzavanih c¢lanova porodice ¢&lanova zvaniénih
diplomatskih predstavnistava dve drzave.

Postupak zaposljavanja ¢lanova porodice sluzbenika drzave odasiljanja
pokrece se tako Sto diplomatsko-konzularno predstavnidtvo podnosi zvani¢an zahtev
za obavljanje placene delatnosti Protokolu Ministarstva spoljnih poslova drzave
prijema, koji nakon Sto utvrdi da ne postoje smetnje, u smislu ispunjenosti uslova
predvidenih ovim sporazumom, kao i vazeCeg zakonodavstva drzave prijema,
obaveStava diplomatsko-konzularno predstavnistvo drzave odasSiljanja, preko
Protokola Ministarstva spoljnih poslova drzave prijema, o odluci donetoj u vezi sa
zahtevom za obavljanje pla¢ene delatnosti.

U slu€aju da izdrzavani ¢lan porodice uziva imunitet od gradanske i upravne
jurisdikcije drzave prijema, ovaj imunitet se ne primenjuje u slu€aju cCinjenja ili
propusta ostvarenih za vreme obavljanja placene delatnosti.

U pogledu imuniteta od krivicnog sudstva, drzava koja akredituje ¢e paZljivo
razmotriti bilo kakav pisani zahtev koji drzava prijema podnese u cilju ukidanja takvog
imuniteta izdrzavanom licu, u slu€aju da je to lice optuzeno za kriviéno delo u odnosu
na pla¢eni posao koji obavlja.

Dozvola za bavljenje plaéenim poslom u skladu sa ovim sporazumom,
prestace da vazi odmah nakon S&to korisniku tog ovlaS¢enja prestane status
izdrzavanog lica, zavrSetkom aktivnosti za koje je dozvola data ili, u svakom slu¢aju,
kada se zavrsi sluzba lica koje izdrzava tog ¢lana porodice.

Lica koja bi se zaposlila ha osnovu ovog sporazuma potpadala bi pod rezim
socijalnog osiguranja zemlje prijema u vezi sa svim pitanjima koja se ti¢u njihovog
zaposlenja u toj drzavi. Ona bi takode, bila u obavezi da u drzavi prijema placaju sve
poreze na prihod ostvaren po osnovu posla koji obavljaju u skladu sa ovim
sporazumom.

Poslednjin godina je postala uobiCajena medunarodnopravna praksa
zaklju€ivanja bilateralnih sporazuma kojima se na reciproCnoj osnovi reguliSe
zaposSljavanje  Clanova  porodice  zaposlenih u  diplomatsko-konzularnim
predstavnistvima ili misijama pri medunarodnim vladinim organizacijama. Druga
svrha ovih sporazuma je da se pomenutom krugu lica ogranie privilegije i imuniteti
kada su u pitanju aktivnosti vezane za obavljanje plaéenih delatnosti, koji bi im inace
pripadali prema be¢kim konvencijama o diplomatskim i konzularnim odnosima.

U savremenim uslovima Zivota sve je ¢eS¢a pojava da u mnogim zemljama
supruznici odbijaju da napuste svoj posao da bi pratili u inostranstvo braénog ili



vanbracnog partnera koji je ¢lan osoblja diplomatsko-konzularnog predstavnistva ili
misije pri medunarodnim vladinim organizacijama. Ova c&injenica navela je mnoge
drzave, odnosno njihova ministarstva spoljnih poslova da pronadu pravni nacin da
reSe ovaj problem svojih zaposlenih. Osnovni cilj je o€uvanje normalnog porodi¢nog
zivota diplomatsko-konzularnih predstavnika i drzanje porodice na okupu, uz
zadovoljenje profesionalnih i ekonomskih preduslova za funkcionisanja tih porodica.
Efekti rada diplomatsko-konzularnih predstavnika u slu¢aju razdvojenih porodica
nesumnjivo su maniji od efekata rada onih diplomatsko-konzularnih predstavnika koji
rade u okruzenju svojih porodica koje se nalaze sa njim u drzavi sluzbovanja.

[ll. PROCENA POTREBNIH FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODEN;jE
ZAKONA

Za sprovodenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Viade Republike
Srbije i Vlade Slovacke Republike o bavljenju placenim poslovima ¢lanova porodice
zaposlenih u njihovim diplomatskim misijama i konzularnim predstavniStvima nije
potrebno obezbedivanje sredstava u budzetu Republike Srbije.



